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AHTJINHUCKHUU SI3BIK

Ina D. Coolbrith
(1841 — 1928)

Spencer Michael Free
(1856 — 1938)

Henry Wadsworth Longfellow
(1807 — 1882)

One Little Song

For you ‘one little song to sing
That deep within your heart

May live, a sweet and sacred thing
From all the world apart.’

A song? — the rhythmic rapture of
A passion that endures! —

And one, alone, for you? Ah, Love,
When all my songs are yours!

Loneliness

The waning moon was up; the stars
Were faint, and very few;

The vines about the window-sill
Were wet with falling dew;

A little cloud before the wind
Was drifting down the west;

| heard the moaning of the sea
In its unquiet rest;

Until, I know not from what grief,
Or thought of other years,
The hand I leaned upon was cold,
And wet with falling tears.

The Human Touch

‘Tis the human touch in this world that counts,
The touch of your hand and mine,

Which means far more to the fainting heart
Than shelter and bread and wine;

For shelter is gone when the night is o’er,
And bread lasts only a day,
But the touch of the hand and the sound of the voice
Sing on in the soul alway.

Edwin Markham (1852 — 1940)
A Creed

There is a Destiny that makes us brothers;
None goes his way alone:

All that we send into the lives of others
Comes back into our own.

I care not what his temples or his creeds,
One thing holds firm and fast —
That into his fateful heap of days and deeds
The soul of man is cast.

The Golden Sunset

The golden sea its mirror spreads
Beneath the golden skies

And but a narrow strip between
Of land and shadows lies.

The cloud-like rocks, the rock-like clouds
Dissolved in glory float.

And midway of the radiant flood

Hangs silently the boat.

The sea is but another sky,

The sky a sea as well,

And which is earth and which is heaven,
The eye can scarcely tell.

Loss and Gain

When | compare
What I have lost with what | have gained,
What I have missed with what attained,
Little room do I find for pride.

I am aware
How many days have been idly spent;
How like an arrow the good intent
Has fallen short or been turned aside.

But who shall dare
To measure loss and gain in this wise?
Defeat may be victory in disguise;
The lowest ebb is the turn of the tide.
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Heirich Heine
(1797 — 1856)

Joseph von Eichendorf
(1788 — 1857)

Ludwig Uhland
(1787 —1862)

**k%k

Der Schmetterling ist in die Rose verliebt,
Umflattert sie tausendmal,

Ihn selber aber, goldig zart,

Umflattert der liebende Sonnenstrahl.

Jedoch, in wen ist die Rose verliebt?
Das wiisst ich gar zu gern.

Ist es die singende Nachtigall?

Ist es der schweigende Abendstern?

Ich weil} nicht, in wen die Rose verliebt;
Ich aber lieb euch all":

Rose, Schmetterling, Sonnenstrahl,
Abendstern und Nachtigall.

Mit deinen blauen Augen

Mit deinen blauen Augen

Siehst du mich lieblich an,

Da wird mir so triumend zu Sinne,
DaB ich nicht sprechen kann.

An deine blauen Augen
Gedenk ich allerwarts; —

Ein Meer von blauen Gedanken
Ergieft sich iiber mein Herz.

Friihlingsnacht

Ubern Garten durch die Liifte
Hort ich Wandervogel ziehn,
Das bedeutet Friithlingsdiifte,
Unten fangt's schon an zu bliihn.

Jauchzen mdécht ich, mochte weinen,
Ist mir's doch, als konnt's nicht sein!
Alte Wunder wieder scheinen
Mit dem Mondesglanz herein.

Und der Mond, die Sterne sagen's,
Und in Trdumen rauscht's der Hain,
Und die Nachtigallen schlagen's:
Sie ist deine, sie ist dein!

Nachts

Ich wandre durch die stille Nacht,

Da schleicht der Mond so heimlich sacht
Oft aus der dunklen Wolkenbhiille,

Und hin und her im Tal

Erwacht die Nachtigall,

Dann wieder alles grau und stille.

Seliger Tod

Gestorben war ich
Vor Liebeswonne:
Begraben lag ich

In ihren Armen;
Erwecket ward ich
Von ihren Kiissen;
Den Himmel sah ich
In ihren Augen.

Mailied

Wenig hab ich noch empfunden
Von der werten Friihlingszeit;
All die Lust und Lieblichkeit
Hat zu mir nicht Bahn gefunden.
Ach! was soll ein Herz dabei,
Das sich so zerrissen fiihlet?
Jetzt empfind ich erst den Mai,
Seit der Sturm in Bliiten wiihlet.
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Paul Marie Verlaine
(1844 — 1896)

René Francois Armand Prudhomme
(1839 —1907)

La bonne chanson

La lune blanche
Luit dans les bois ;
De chaque branche
Part une voix

Sous la ramée ...

O bien-aimée.
L’étang reflete,
Profond miroir,

La silhouette

Du saule noir

Ou le vent pleure ...
Révons, c’est I’heure.

Jean Nicolas Arthur Rimbaud
(1854 — 1891)

Sensation

Par les soirs bleus d'été, j'irai dans les sentiers,
Picoté par les blés, fouler I'herbe menue :
Réveur, j'en sentirai la fraicheur a mes pieds.
Je laisserai le vent baigner ma téte nue.

Je ne parlerai pas, je ne penserai rien :

Mais l'amour infini me montera dans 1'dme,

Et j'irai loin, bien loin, comme un bohémien,
Par la nature, heureux comme avec une femme

Soleils couchants

Une aube affaiblie

Verse par les champs

La mélancolie

Des soleils couchants.

La mélancolie

Berce de doux chants
Mon cceur qui s’oublie
Aux soleils couchants.

Et d’étranges réves,
Comme des soleils
Couchants sur les greves,
Fantomes vermeils,
Défilent sans tréves,
Défilent, pareils

A des grands soleils
Couchants sur les greves.

Vous saviez, comme on pleure

De vivre seul et sans foyer,

Quelque fois devant ma demeure
Vous passerier...

Si vous saviez, quel baum apporte
Au coeur la presence d’un coeur,
\Vous vous asseoiriez sous ma porte,
Comme une soeur...

Si vous saviez,ce que fait naitre
A I’ame triste un pur regard,
Vous regarderiez dans ma fenetre,
Comme au hasard...

Si vous saviez, que je vous aime,
Surtout si vous saviez comment,
\/ous entreriez peut etre meme
Tout simplement...
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MEE (1904 - 1955)
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Pycckui s3bIK (MepeBo HA HHOCTPAHHBIE SA3BIKH)
3a0aiikajbcKas mo33us. Jlupuka

BAYECJIAB BBIOHOB (poa. B 1953 roay)

*k*

Hamamu Cepees AsOeesa

CBeT CUpEHEBBIH, pO30BBIN CBET
Onyckaercs BeuepoM ¢ HeOa.

Ectb B HEM X010 IPAAYILETO CHETra
U Ternno MHOIO MPOKHUTHIX JIET.

UYro ¢ TOro, 4To KOrna-To u MHe
[Ipuxoannoch ¥ TOPHKO U CIAIKO?
B 51011 1€rK0i1 CKBO3HOM BBIIIIMHE
PactBopsiercs Bcé 6e3 ocraTka.

*k*

Xyooorcnuxy
Cepeeio I[IpyoHukosy

Tw1 naean BO3sMU MHIIIEHBIO.

Ho 3a0pIBaTh 0 TOM HEIB3:

JIuib Te TBOPEHBS COBEPILICHHBI,
I'ne ecTb HEBUIMMBINA U3BSH.

OH — ycKoJB3aeM, CJIOBHO OJTUKH,
OH — KaKk HEBOJILHAS BUHA.

OH — KaK B JDKOKOHJIOBOM YITBIOKE —
AccumeTtpust HE BUIHA.

*k*k

S1 )KM3HB HE OCTaBJIAIO HA TIOTOM,

S nHAMM, KaK MOHETaMH, IIBBIPSIIO.
MHe ux B KapMaH HachINajau MajabTo,
A CKOJBKO MX HACBIIIAJIM — HE 3HAO.

**k*

Cecmpe Hamanve

JKENThIN TbIM MTOACTPUKEHHBIX aKaIUH,
Po30BbIii TMIIAMHKUK HA CKaJe.

Her! He nepecrany yauBnstbes
CoBeplIeHCTBY KU3HU Ha 3emiie!
Tonpko GpopMBl, 3amaxu U 3BYKH,
TonbKko IIBET U — HUKAKUX UJIEH!
ToJIBKO pyKH, TOJIBKO 3TH PYKH

W3 nopoas! AMKHX Jiebenei.
['onyGble B M13BMOPO3HU CIUBHI,
KpemoBsie po3bl Ha cToue.
CinmkoM Bc€ pa3yMHO M KPacuBo,
YtoObl OBITH CITy4aliHBIM Ha 3eMJIE.
ScHo 0003HaYeHa TPOMMHKA

benoi nayTuHOM 110 yTpam.
CaumkoM Kpernko 3Ta nayTuHKa
Crarusaer 3aBTpa U BUepa.
CnumikoM reHuaabHO BCE U MPOYHO!
Ortuero xe, 0€3 TONKY CIIela,

W cama He 3Has, 4eTO XOYeT,

Mecra He HailnéT cebe nyma?

**k*k

Ha BBI16OD.

Hemneno.

CayyaiiHo.

He Benas mepsI Temia,
I1o33umn nérroe mrams
Corpeno MHe nymry noTia.

**k*

CtHxu HE UIITYTCS BABOEM,
CTuxu TpUXOoJiT K OAMHOYKAM.
Tak Kk HOYM XOJIUT BOJOEM

N x BOn0EMY XOIAT HOUH.

U 31eck cBUAETEND HU K UEMY.
Ewmy,

C HaWBHBIMU OYaMH,

He Hano 3HaTh, B KaKyto TbMy
VXOnAT Ty KOPHIMHU.

*k*

Eme coBceM He xo0m071a,
Ho naxneTt apiMoM.
Heo0OxonumMo uHorma
BBITh HEMFOOUMBIM,
HenyxHebiMm,
bpomeHHbIM,
bonbHBIM,

Hwuubum, kak BeTep.
CoBceM OgHUM,
CoBceM OHUM

Ha Oemom cBerte.




